
 

para empezar, llamamos a 

todos los pueblos a RECHA-

ZAR esta iniciativa y a NUN-

CA MÁS VOTAR por el pac-

to de corruptos, NUNCA 

MÁS por esos entreguistas 

y serviles que ahora vienen 

a chulearnos y abrazarnos 

para seguirnos engañando, 

YA NO. 

Reafirmarnos que ya no es 

suficiente con la resistencia, 

tenemos que avanzar a SER 

PARTE DEL ESTADO y no 

dejar nuestros asuntos en 

manos de los corruptos y 

saqueadores.  

CONCEJO DE PUEBLOS MAYAS     
CPO 

consorcio con familias po-

derosas en Guatemala ha 

secuestrado el río Cahabón 

para que funcionen sus em-

presas. 

A partir de la privatización 

de la energía; también co-

locan postes y torres sin 

respetar las propiedades 

colectivas e individuales; 

no respetan “la poquita 

autonomía municipal” que 

queda, violan la autonomía 

y libre determinación de 

los pueblos y sobre todo, 

explotan a los pueblos con 

el alto costo de la energía.  

Han tratado de imponer 

leyes que favorezcan sus 

intereses, lo pueblos las 

hemos rechazado una y otra 

vez; pero ahora vienen nue-

vamente con esta iniciativa 

6665 que definitivamente 

vulnera derechos de la pro-

piedad colectiva, ponen en 

riesgo las zonas de recarga 

hídrica y el patrimonio his-

tórico; limita la autonomía 

municipal y facilita la impo-

sición de torres de alta ten-

sión en territorios comunita-

rios. 

Quieren a la fuerza imponer 

sus proyectos, aunque cla-

ramente no benefician a los 

pueblos; nos hemos dado 

cuenta de que, donde pro-

ducen la energía como en 

Quiché, Alta Verapaz y 

otros lugares, las familias no 

cuentan con el servicio de 

energía, entonces es una 

farsa.  

De esa cuenta, alertamos a 

los pueblos para seguir de-

fendiendo nuestros territo-

rios, unirnos en un proyecto 

político como el Estado Plu-

rinacional que tenga la ca-

pacidad de impulsar un 

nuevo modelo energético; 

CULTURA ANDINA HACIA LA MADRE TIERRA 

En esta sección compartiremos 

sobre la Cultura Andina.  

Diremos que es PACHAMAMA : 

La palabra Pachamama deriva del 

aimara y quechua, en el que "Pacha" 

quiere decir, espacio, tiempo, univer-

so y mundo y "Mama" significa ma-

dre; para los incas o ancestros anti-

guos la palabra Pachamama represen-

taba la fertilidad femenina y la pro-

tectora de todas las especies anima-

les que vivan en la naturaleza. 

  

La Pachamama que significa Madre 

Tierra en quechua es la deidad que 

representa a la naturaleza en todo su 

conjunto. Protege a los humanos y les 

permite vivir gracias a todo lo que 

aporta y es por ello que las perso-

nas deben rendirle tributo a tra-

vés de ceremonias ancestrales en 

las que se devuelve a la tierra 

todo lo que les ha brindado. 

  

Estas ceremonias en las que se 

realizan ofrendas como pago a la 

Pachamama se llevan a cabo prin-

cipalmente en el mes de agosto. 

En los hogares se realizan ofren-

das particulares y en las altas 

cumbres se hacen ofrendas comu-

nitarias donde sacerdotes andinos 

ofrecían ceremonias a la Madre 

Tierra para que reciba el “pago” y 

les otorgue bendiciones. Entre las 

cosas que se ofrece a la Pachama-

ma hay hojas de coca, semi-

llas y frutos provenientes de 

la tierra, vino, conchas mari-

nas y amuletos.  
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ASOMUJERDI  

EN COMUNIDADES DE  

NAHUALA 

ETNIA  K’ICHE’ 

SIGUE NUESTRA FRECUENCIA          

RADIO  

LA VOZ DE RACANTACAJ 
 

 

ALERTA  
HERMANAS Y HERMANOS  

IXIMULEW 
 
…Y nuevamente “La ley 

Trecsa”, ahora disfrazada 

en la iniciativa 6665 impul-

sada por el empresariado 

como parte del “Cuarto 

despojo” hacia los pueblos 

originarios. 

Primero: “En tiempos de 

paz”; Arzú vendió el servi-

cio de energía eléctrica a 

las empresas transnaciona-

les… y desde ahí, lo que 

con sudor de los pueblos se 

construyó cargando postes 

y el cableado pasó en ma-

nos privadas.  

A partir de ahí, vienen im-

poniendo hidroeléctricas 

sin el consentimiento de los 

pueblos como es el caso de 

Cahabón donde el presi-

dente del Real Madrid en 

Asociación Sololateca de Mujeres para el Desarrollo Integral  

98.1  FM 



              Dirección: 

CANTÓN RACANTACAJ 

NAHUALÁ 

DEPTO. SOLOLÁ 

GUATEMALA— 

Correo electrónico: 

asomujerdi@outlook.com 
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Jugando con Nuestras Voces 
SEMBRANDO EN TIERRAS FERTILES, PARA LA DEFENSA DE 

LOS DERECHOS DE LA NIÑEZ Y MUJERES JOVENES DEL AREA 

RURAL Bocacosta y tierra fría NAHUALA 

Estamos en la pagina web: 

                   www.asomujerdi.org 

Nuestras autoridades siguen bus-

cando mecanismo para seguir 

engañando a nuestros Pueblos 

Originarios, es momento de hacer 

un alto  a estos  mentirosos. 

En muchos medios de comunica-

ción divulgaron que una hermana,  

perdió la vida por defender  sus 

derechos sobre  sus tierras al no 

permitir pasar un poste eléctrico.  

HERMANAS Y HERMANOS UNI-

DOS DEFENDEMOS NUESTRAS 

TIERRAS Y NUESTROS TERRITO-

RIOS, DONDE HABITAMOS EN 

IXIMULEW. 

La Constitución Política de la Re-

pública de  

QUE NADIE SE QUEDE ATRÁS 

Quienes sabemos los días 9 de agosto 

es la conmemoración de los Pueblos 

Indígenas del Mundo, conforme esta-

blecido en diciembre de 1994 median-

te la resolución 49/214  de la Asamblea 

General de las Naciones Unidas. 

En el territorio de Iximulew fue un 

trago amargo a pesar de las resolucio-

nes internacionales y de lo que dice  el 

Convenio Numero 169 de la OIT sobre 

los Pueblos Indígenas y Tribales. Para 

los que dicen ser Padres de la Patria 

un grupo de ellos presentan una inicia-

tiva de Ley 6665, para entregar las 

tierras a empresas, para seguir roban-

do a los Pueblos Originarios de Iximu-

lew. 

Guatemala establece nuestros derechos co-

mo Pueblos Originarios de IXIMULEW. 

“Que todos se levanten, que nadie se quede 

atrás, que no seamos uno ni dos de nosotros, 

sino todos” Libro Sagrado Pop Wuj 
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   Radio La Voz de Racantacaj 

https://docs.un.org/es/A/RES/49/214

